MANUAL UTILIZATOR
PENTRU RACITOR DE VIN

Numarul modelului
DAUF-39.119DOP.TO

Stimate client,

Va multumim cd ati cumparat acest aparat si ca v-ati pus increderea in Dunavox. Am conceput
acest produs cu cea mai mare atentie si speram cd va fi un accesoriu mandru si de lunga durata
pentru casa dvs. Dacd aveti Intrebari cu privire la aparatul dumneavoastra, va rugdm sa ne
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1. DESPRE ACEST DOCUMENT

Acest manual este aplicabil tuturor modelelor Horizon si Spirit de la Dunavox. Cititi si intelegeti acest manual
inainte de a utiliza produsul. Péstrati cu grija acest manual pentru referinte viitoare.

Ne rezervam dreptul de a modifica parametrii fird notificare prealabild.

Acest manual este scris initial In limba engleza. Toate celelalte limbi sunt traduceri ale manualului original.

2. CONFORMITATE

LV 2014/35/UE
CEM 2014/30/UE

ERP 2009/125/CE

RoHS 2011/65/EU si (UE) 2015/863
CB

3. SIGURANTA

Utilizare preconizata:
Acest aparat este destinat pastrarii vinurilor la temperatura lor optima. Acest aparat este destinat pentru a fi

incorporat.

Aparatul este destinat utilizarii in medii casnice pentru functii tipice de menaj care pot fi utilizate si de utilizatori
neexperti pentru functii tipice de menaj, cum ar fi: magazine, birouri, alte medii de lucru similare, ferme, de catre
clienti in hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential si/sau In medii de tip cazare si mic dejun.

Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in interior.
Acest aparat este destinat utilizarii pentru depozitarea vinului.

Utilizatori vizati:

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta incepand de la 8 ani si de persoane cu capacititi fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau cu lipsd de experienta si cunostinte, daca au fost supravegheati sau instruiti cu privire la
utilizarea produsului Intr-un mod sigur si daca inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu
produsul. Curatarea si intretinerea de citre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de copii fara supraveghere.



ELIMINAREA APARATELOR ELECTROCASNICE VECHI

Inainte de a arunca un aparat vechi, scoateti toate fisele si cablurile de alimentare pentru a va asigura ca aparatul
este nefunctional.
Indepartati usa, dar lasati rafturile la locul lor pentru a impiedica copiii sa se catere in interior.

Acest simbol de pe produs indica faptul ca acesta nu trebuie aruncat ca deseu menajer general.
In schimb, acesta trebuie predat la punctul de colectare aplicabil pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Eliminarea trebuie efectuatd in conformitate cu reglementarile locale de
— mediu pentru eliminarea deseurilor.
Prin eliminarea corecta a acestui produs, veti contribui la prevenirea potentialelor consecinte
negative pentru mediu si sdndtatea umana, care altfel ar fi cauzate de manipularea necorespunzatoare a deseurilor
acestui produs.

Avertisment: Atunci cand aruncati un aparat vechi, asigurati-va ca tevile nu sunt deteriorate.

iINAINTE DE INSTALAREA SI UTILIZAREA NOULUI APARAT

Avertisment: Inainte de a porni aparatul, va rugam sa deschideti usa timp de 5 minute pentru a ventila dulapul.
Cititi instructiunile furnizate Iimpreund cu aparatul - neinstalarea sau utilizarea acestui aparat in conformitate cu
cartea de instructiuni poate anula orice garantie.

Producatorul nu accepta nicio raspundere pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzitoare sau instalarea
incorecta.

Nu instalati acest aparat dacd a fost deteriorat in timpul transportului. Aceasta include stecherul si cablul de
alimentare.

Vi rugdm sa pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur pentru consultare ulterioara.

Nota: Acest aparat este destinat utilizarii exclusiv pentru depozitarea vinului.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

. Pentru a preveni deteriorarea usii i a garniturii usii, asigurati-va ca usa este complet deschisa inainte de
a scoate rafturile.

. Nu mutati racitorul de vin atunci cand este incarcat cu vin, pentru ca ati putea deforma aparatul.

. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Inlocuit numai de catre producator sau de catre o
persoana calificata in mod corespunzator.

. Nu permiteti niciodata copiilor sd opereze, sd se joace sau sa se tarasca in interiorul aparatului.

. Nu curatati niciodata piesele aparatului cu lichide inflamabile.

e Nu depozitati sau utilizati benzina sau orice alti vapori si lichide inflamabile in apropierea acestui aparat sau a
oricdrui alt aparat. Acest lucru poate crea un pericol de incendiu sau explozie.

. Avertisment: Nu permiteti deteriorarea circuitului frigorific in timpul utilizarii sau instalarii aparatului.
in cazul in care acesta se deterioreaza, nu utilizati aparatul pana cand nu sunteti instruit in acest sens de citre
un tehnician de service. Agentul frigorific se poate aprinde sau poate provoca leziuni oculare in cazul

scurgerilor.

. Amintiti-va Intotdeauna sa scoateti aparatul din priza inainte de curatare. La deconectarea de la
alimentarea cu energie electrica, trageti de fisa, nu de cablul de alimentare.

. Nu utilizati nimic electric in interiorul dulapului pentru vinuri.

. Toate reparatiile electrice trebuie sa fie efectuate de un inginer de service calificat. Reparatiile
necorespunzatoare pot duce la o sursd majora de pericol pentru utilizator si pot invalida orice garantie.

. Nu depozitati niciodata nimic periculos in interiorul aparatului, cum ar fi combustibili, explozivi, acid
sau alcalin puternic etc.

. Pistrati intotdeauna toate deschiderile de ventilatie libere de obstacole. In cazul in care acestea se
blocheaza, eliberati-le imediat.

. Asigurati-va ca stecherul se afla intr-un loc accesibil atunci cand instalarea este finalizata.

. Utilizati acest aparat numai in scopuri casnice, in conformitate cu aceste instructiuni.

. Raécitorul de vin este potrivit pentru depozitarea vinului (sau a altor bauturi imbuteliate). Nu este potrivit

pentru depozitarea alimentelor proaspete sau congelate.

. Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varste incepand de la 8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
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senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca acestea au fost supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea aparatului in conditii de siguranta si daca inteleg pericolele implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de copii
fara supraveghere.

In cazul in care agentul frigorific al acestor aparate este R600a, articolele inflamabile si explozive nu
trebuie puse 1n interiorul sau in apropierea dulapului, pentru a evita incendiul sau explozia provocata.

INSTALAREA DULAPULUI DVS. PENTRU VINURI

Indepartati ambalajul exterior si interior.

Noti: Inainte de a conecta dulapul pentru vinuri la sursa de alimentare, lasati-1 sa stea in pozitie verticala
timp de aproximativ 24 de ore. Acest lucru va reduce posibilitatea unei defectiuni a sistemului de racire din
cauza manipularii in timpul transportului.

Curatati suprafata interioard cu apa calduta folosind o carpa moale.

Asezati dulapul pentru vinuri pe o podea suficient de rezistenta pentru a-l sustine atunci cand este complet
incdrcat. Pentru a va egaliza dulapul pentru vinuri, reglati piciorul de nivelare din partea din fata din partea de
jos a dulapului pentru vinuri.

Amplasati dulapul pentru vinuri departe de lumina directd a soarelui si de sursele de caldura (cuptor, aragaz,
incélzitor, radiator etc.). Lumina directa a soarelui poate afecta acoperirea acrilicd, iar sursele de caldura pot
creste consumul electric. Temperaturile ambientale extrem de scazute pot, de asemenea, determina
functionarea necorespunzatoare a unitatii.

Evitati amplasarea unitatii in zone umede.

Dulapul pentru vinuri trebuie amplasat la o temperaturd ambientala cuprinsa intre 10°C si 30°C. Daca
temperatura ambientald este peste sau sub acest interval, performanta aparatului poate fi afectata.
Amplasarea aparatului in conditii de frig sau cédldurd extreme poate determina fluctuatia temperaturilor
interioare. Intervalul de temperaturi de setare poate sa nu fie atins.

Conectati dulapul pentru vinuri la o prizi corespunzitoare. In cazul in care stecherul trebuie schimbat, urmati
instructiunile din sectiunea Cerinte electrice.

Opriti siguranta de la priza inainte de a conecta aparatul la retea.

Conectati aparatul la o priza impamantata.

Opriti siguranta de la priza inainte de a efectua intretinerea.

Nu conectati aparatul la o priza daca cablul de alimentare este deteriorat.

Nu conectati aparatul la o priza defecta.

Pastrati aparatul si cablul de alimentare departe de apa sau umezeala.

Nota: Ventilatia nu poate functiona corect atunci cand grila de ventilatie este acoperita. Aparatul se poate

supraincalzi. Nu acoperiti grila de ventilatie.

Nota: Depozitarea sticlelor deschise in aparat poate cauza scurgeri si mucegai in racitorul de vinuri. Nu

depozitati sticlele care au fost deschise.

Nota: Fixati intotdeauna aparatul la dulap.



UTILIZAREA RACITORULUI DE VINURI

»  Comenzile racitorului dvs. de vin
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1. d) Butonul de pornire/oprire

Apdsati acest buton pentru a porni aparatul. Apasati si mentineti apasat acest buton timp de 3 secunde. Afisajul
din stinga aratd o numaratoare inversa de la 3 la 1, apoi aparatul se opreste.

2. i’}{‘ cator luminos
Afiseaza compresorul in functiune.

3. '*'Buton functie lumind

Exista trei tipuri de moduri de iluminare (L1/ L2/L3). Setarea implicita este modul L1.

L1: Usa deschisa: lumina aprinsa. Usa inchisa: lumina stinsa.

L2: Lumina va ramane aprinsa constant, indiferent dacid usa este deschisd sau inchisa. Usa deschisd cu
luminozitate de 100%. Usa inchisa cu 75% luminozitate.

L3: Usa deschisa: lumind aprinsd. Usa inchisa: lumina se va stinge automat dupa 10 minute.

4 Sereastra
Acesta afiseazd temperatura compartimentului superior si codul .

5. i&uton
Pentru a seta temperatura compartimentului superior.

6.! 'Wereastrd
Acesta afigeazd temperatura compartimentului inferior si codul .

7. +3ut0n

Pentru a seta temperatura compartimentului inferior.
8. outon
Apdsatl acest buton pentru a schimba culoarea luminii interioare.

(Setarea implicita este lumina alba. Fiecare presiune alterneaza culoarea luminii intre alb - albastru - portocaliu.
Culoarea fundalului butonului se schimba in acelasi timp.)

9. Butonul de blocare pentru copii

Setarea implicita este deblocat. Apasati si mentineti apasat acest buton timp de 3 secunde pentru a bloca sau
debloca aparatul. Lampa indicatoare este aprinsa atunci cand este in stare blocata.

10. IrE'cator luminos

Lampa indicatoare este aprinsa atunci cand aparatul este in stare de blocare.

e  Acest aparat memoreaza si salveaza temperatura setatd. In cazul unei pene de curent, aparatul se regleaza la
temperatura setatad anterior atunci cand se restabileste alimentarea.

e La apdasarea butonul t ", sistemul va intra automat in modul de setare in compartimentul superior sau

l_

inferior. LED-ul va clipi si va afisa temperatura setata.

La fiecare apasare pe tas___setarea temperaturii din zona superioara va scadea cu 1 °C. Cand setarea temperaturii
atinge limita inferioara de 5 °C, temperatura va reveni la 10 °C.
La fiecare apasare a tastei, setarea temperaturii din zona inferioara va scadea cu 1 °C.

Cand setarea temperai___i atinge limita inferioard de 10 °C, temperatura va reveni la 18 °C.
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Apadsati o datd butonul, temperatura va sciddea cu 1°C. Dupa oprirea apasarii butonului timp de 5 secunde,
LED-ul nu va mai clipi, apoi se va iesi din modelul de setare.

- Pentru a vizualiza temperatura "reald". (in orice moment) apasati si mentineti apasat butonul
corespunz_' r( )timp de aproximativ 3 secunde, temperatura "actuald" va "clipi" temporar pe afisajul cu LED

timp de 5 secunde.

- Pentru a comuta afisajul intre scara Fahrenheit (°F) si scara Celsius (°C), apasati simultan butoanele de control”
"si"—-mp de aprox—-ativ cinci (5) secunde.

Compartimentul superior: setarea temperaturii poate fi reglata de la 5-10 °C.

Compartiment inferior: setarea temperaturii poate fi ajustatd de la 10-18 °C.
Temperatura compartimentului superior presetata din fabrica este de 6 °C.
Temperatura compartimentului inferior prestabilita din fabrica este de 12 °C.

> Diagrama de stocare

In functie de configuratia reald a produsului dvs., va rugam sa verificati diagrama de stocare aferenta.

Propunere de incarcare a sticlei#1
Total: 35 de sticle (Bordeaux)

Bottle loading proposal#1
Full shelf(4)
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Propunere de incarcare a sticlei#2
Total: 35 de sticle (Bordeaux 15 sticle si Burgundy 20 sticle)

Bottle loading proposal#2
The shelf design same as proposal#1
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Rafturi

in functie de configuratia reald a produsului dvs., va rugam si verificati Indepartati sau inlocuiti rafturile.
Pentru a preveni deteriorarea garniturii usii, asigurati-va ca usa este deschisa complet atunci cand scoateti
rafturile din compartimentul pentru sine.

/ min. 825mm

: EJEADJ/‘ ’)

820-885mm

T15mm




> Cum sa modificati unghiul de deschidere a usii

1.cui decorativ 2.usd 3.balama 4.surub 5.buton

1. In conformitate cu figura A, va rugam si deschideti usa la 90 de grade, eliberati cuiul decorativ din partea
stanga,

2. Conform figurii B, va rugadm sa fixati suruburile, dar va rugam sa nu fixati suruburile,

3. In conformitate cu figura C, eliberati toate suruburile pentru balamaua superioara si balamaua inferioara,

4. Conform figurii D, rotiti butonul spre stanga, scoateti-1 si instalati-1 in cadrul superior al usii,

5.Conform Fig E, va rugam sa rotiti usa la 180 de grade, puneti balamaua superioara/inferioara in suruburile Fig B,

apoi fixati suruburile. Si fixati cuiul decorativ pe partea dreapta.



> INSTALAREA SUPORTULUI DE FIXARE SUPERIOR

485
7125

212.5

Acest suport va mentine produsul in siguranta si va ajuta la prevenirea deplasarii acestuia in timpul utilizarii.
Dupa instalarea dulapului de vin, va rugam s deschideti usa, sa reglati suportul de fixare si sa fixati acest lucru
in suprafata de lucru cu trei suruburi folosind o surubelnita.

A. Suport de fixare superior

B. Suprafata de lucru

C. Surub

D. Surubelnita

> INSTALAREA SUPORTULUI DE FIXARE LATERAL

Acest suport va mentine produsul in siguranta si va ajuta la prevenirea deplasarii acestuia in timpul utilizarii.

1. Surub 2. Suport de fixare 3. Dulap de bucatarie

Conform figurii A, aliniati suportul de fixare (2) cu cele doua orificii din partea superioard a dulapului pentru
vinuri. Utilizati

suruburile (1) pentru a le fixa in pozitie.

Conform figurii B, utilizati suruburile (1) pentru a fixa suportul pe partea laterald a dulapului de bucatarie (3).

Fig A Fig B




> INSTALAREA USII DE MOBILA

Va trebui sa instalati un cadru de usa pentru mobila in partea din fatd a dulapului pentru vinuri, dupa ce dulapul

pentru vinuri a fost instalat.

Rama usii de mobilier poate fi personalizatd pentru a se alinia cu celelalte usi de mobilier din bucatarie. Usa

trebuie sa fie finisati pe ambele parti pentru a preveni deformarea. in unele

panoul usii poate fi vizibil prin geam atunci cand usa este deschisa. A se vedea mai jos
pentru dimensiunile usii dulapului de vin si, de asemenea, un exemplu de dimensiune a unei usi de mobilier.

NOTA:

Panoul usii nu trebuie sa cantareascd mai mult de 10 kg.

NOTA:

Recomandam ca grosimea usii sa nu depaseasca 18 mm. Daca se utilizeaza o usd mai groasa, usa
poate intra in contact cu usa mobilierului adiacent atunci cand este deschisa.
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Inaltimea usii mobilei va trebui sa fie ajustata pentru a se asigura ca se aliniaza cu celelalte usi ale dulapului de
bucétirie, prin urmare aceste dimensiuni vor varia.

Inaltimea totald minima a usii mobilei trebuie sa fie de cel putin 710 mm.

NOTA:

Usa mobilei se poate extinde dincolo de usa aparatului, insa trebuie sd va asigurati cd intre partea inferioara a usii
mobilei si floare raiméne un spatiu de cel putin 75 mm pentru a permite o ventilatie suficienta.

> CUM SA INSTALATI USA DE MOBILIER

NOTA:

Daca este necesar un méaner, asigurati-va ca acesta este instalat intr-o pozitie corespunzatoare inainte de

usa mobilierului este instalata.

1. Deschideti complet usa.

2. Incepand de la colt, trageti garnitura departe de usa. Conform figurii A.

3. Continuati sa scoateti garnitura din canalul garniturii.

4. La indepartare, asezati garnitura pe o suprafata plana.

5. Fixati panoul usii mobilei pe usa aparatului cu ajutorul clemelor (vezi Fig. B).

6. Cu ajutorul unui burghiu de 3 mm, efectuati 6 gauri pilot in panoul de lemn la 12 mm adancime, folosind
gaurile

in cadrul usii ca ghid.

NOTA:

Este important sa va asigurati ca toate gaurile gaurite sunt gaurite la adancimea corecta pentru a evita

crapaturi in lemn la instalarea lemnului de esentd tare. De asemenea, trebuie sa aveti grija sa nu gauriti pana la
capat

prin usa.

7.Localizati 6 dintre suruburile ST4*35 mm furnizate cu unitatea dvs.

8. Folosind o surubelnita Phillips, introduceti cate un surub in fiecare dintre cele 6 gauri pilot si Ingurubati in usa,
conform figurii C. Aveti grija sa nu strangeti prea tare suruburile. Asigurati-va ca suruburile se afld la acelasi
nivel cu partea inferioara a canalului. indepartati clemele de la usa. Nota: Daca panoul necesiti o ajustare
suplimentara dupa indepartarea clemelor, slabiti usor fiecare surub si reglati panoul dupa cum este necesar.
Strangeti suruburile dupa finalizare .

9. incepand de la colturi, reinstalati garnitura in canalul de garnitura din cadru,
prin impingerea ferma in pozitie. Asigurati-va ca garnitura este complet asezata in canal.

NOTA:
Dacé garnitura nu este agezata complet in canal, usa nu se va inchide corect. Acest lucru poate
impiedica activarea comutatorului usii si opreste racirea dulapului de vinuri.

Fig. A Fig.B

Bar clamp L )

Appliance door | Furniture door




UTILIZAREA GLISOARELOR PICIORULUI

Daca doriti sa reglati Indltimea peste 820 mm, va rugam sa instalati produsul utilizand glisierele pentru picioare
prevazute. Acestea sunt prevazute pentru a preveni prinderea picioarelor pe podea atunci cand glisati

in deschizatura. Asezati piciorul din spate 1n locul marcat "Back" (spate) de mai jos si

piciorul din fata in locul marcat "Front". Odatd montate pe ambele parti ale dulapului de vinuri, picioarele
aparatul poate fi usor pozitionat in deschizatura, avand grija sd nu exercitati o presiune excesiva

pe picioare la amplasarea dulapului.

Back

Front

Back Front

Foot slider

>  Functia de deschidere automati a usii

Dupa ce usa este Inchisa, apasati 2-3 secunde pe partea stdnga inferioara a usii sau partea dreapta inferioara a usii,
dupa care tija de impingere porneste si iese, iar usa se deschide automat, apoi tija de impingere se retrage automat.
Dupa doua secunde, usa poate fi inchisa manual.

» Cum se regleazi usa de impingere

Functia de deschidere automata a usii functioneaza prin apasarea comutatorului din fata dulapului prin butonul de
pe usd pentru a declansa actiunea de deschidere.Spatiul liber al usii se poate modifica din cauza vibratiilor si a
altor factori in timpul transportului, ceea ce face ca functia de deschidere automata a usii sa fie insensibild sau sa
nu poata fi utilizata in mod normal.Va rugam sa verificati distanta dintre buton si comutator in starea usii inchise
si sa ajustati distanta cea mai potrivita prin rotirea butonului.

1. Usa se deschide automat dupa pornire, aceasta indicé faptul ca distanta dintre buton si comutator este prea
mica.

2. Nu exista niciun raspuns chiar daca apasati puternic usa, ceea ce indica faptul ca distanta dintre buton si
comutator este prea mare.

3. Usa se deschide automat chiar si prin atingere usoara, aceasta indica faptul cé distanta dintre buton si
comutator este prea mica.

Vi rugdm sa reglati butonul pe baza cercului 1/4 in cazurile de mai sus: rotiti la stinga, butonul este extins in
afara cadrului usii; rotit la dreapta, butonul este retras in cadrul usii.

Reduce [

the distance \

N

Adjusting knob



INGRIJIRE SI INTRETINERE

Curatati racitorul de vinuri/bauturi

Opriti alimentarea, scoateti aparatul din priza si indepartati toate articolele, inclusiv rafturile si suportul.
Spalati suprafetele interioare cu apa calda si o solutie blanda.

Spalati rafturile cu o solutie usoara de detergent.

Stoarceti excesul de apa din burete sau carpa atunci cand curatati zona comenzilor sau orice componenta
electrica.

Spalati dulapul exterior cu apa calda si detergent lichid usor. Clatiti bine si uscati cu o carpa moale curata.

®  Dezghetati unitatea la fiecare 6 luni

e 0o 0 0 vy

Procesul de dezghetare
Pentru a dezgheta aparatul:

1, Opriti aparatul

2, Scoateti sticlele din aparat

3, Lasati usa deschisa pentru a accelera procesul

4, Asezati prosoape la deschiderea usii aparatului pentru a absorbi eventuala apa.

Dezghetarea dureaza de obicei 2-4 ore. Aparatul este dezghetat atunci cand dispare tot inghetul din
evaporator.

5, Porniti din nou aparatul
6, Daca este prezent, umpleti cutia de umiditate

» Pana de curent

®  Majoritatea intreruperilor de curent sunt remediate in cdteva ore si nu ar trebui s afecteze temperatura
aparatului dvs. daca reduceti la minimum numarul de ori in care usa este deschisd. Dacd alimentarea cu
energie electricd va fi Iintrerupta pentru o perioada lungé de timp, trebuie sa luati masurile necesare pentru a
va proteja continutul.

» Timp de vacanta

®  Vacante scurte: Lasati aparatul Wine Cooler/Beverage Cooler in functiune in timpul vacantelor de mai putin
de trei saptamani.

e  Daci aparatul nu va fi utilizat timp de cateva luni, scoateti toate obiectele si opriti aparatul. Curatati si uscati
bine interiorul. Pentru a preveni aparitia mirosurilor si a mucegaiului, lasati usa usor deschisa: blocati-o daca
este necesar.

»  Mutarea racitorului de vinuri/bauturi:

Eliminati toate articolele.

®  Scoateti obiectele libere din interiorul racitorului de vinuri/ racitorului de bauturi (cum ar fi raftul) sau fixati
obiectele libere cu spuma.

e Intoarceti piciorul reglabil pana la bazi pentru a evita deteriorarea.

e Inchide usa cu bandi adezivi.

®  Asigurati-va cad aparatul ramane fixat in pozitie verticald In timpul transportului. De asemenea, protejati
exteriorul aparatului cu o paturd sau articole similare.

»  Sfaturi pentru economisirea energiei
e  Racitorul de vinuri/Récitorul de bauturi trebuie amplasat in zona cea mai racoroasa a incaperii, departe de
aparatele producatoare si departe de lumina directa a soarelui.
13
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PROBLEME CU RACITORUL DE VINURI/BAUTURI

Puteti rezolva cu usurintd multe probleme comune ale racitorului de vinuri/ racitorului de bauturi, economisind
costul unui eventual apel la service. Incercati sugestiile de mai jos pentru a vedea daca rezolvati problema inainte
de a apela la service.

Ghid de depanare
Problema Cauza posibila
Nu conectat la priza.
Racitorul de vinuri/Récitorul de bauturi nu Aparatul este oprit.
functioneaza Intrerupiatorul de circuit s-a declansat sau o siguranti arsa.
Récitorul de vinuri/Racitorul de Verificati setarea controlului temperaturii.
bauturi nu este suficient de rece Mediul extern poate necesita o setare mai mare.

Usa este deschisa prea des.

Usa nu este inchisa complet.

Garnitura usii nu se etanseaza corect.

Se aprinde si se stinge frecvent Temperatura camerei este mai ridicatd decat in mod normal.
Suprasarcind a dulapului

Usa este deschisa prea des.

Usa nu este inchisa complet.

Controlul temperaturii nu este setat corect.

Garnitura usii nu se etangeaza corect.

Lumina nu functioneaza Nu este conectat la priza.

Intrerupatorul de circuit s-a declansat sau o siguranti arsa.
Becul s-a ars.

Butonul de iluminare este "OFF"

Vibratii verificati daca racitorul de vinuri/ racitorul de bauturi este
nivelat.
Prea mult zgomot Zgomotul de zanganit poate proveni din fluxul de agent

frigorific, ceea ce este normal.

La sfarsitul fiecarui ciclu, este posibil sd auziti un galgait.
Contractia si dilatarea peretilor interiori pot cauza zgomote
de pocnituri si crepitatii.

Raécitorul de vinuri/Racitorul de bauturi nu este nivelat.
Usa nu se va inchide corect Récitorul de vinuri/Récitorul de bauturi nu este nivelat.
Usa a fost inversatd si nu a fost instalatd corespunzator.
Garnitura este murdara.

Rafturile nu sunt pozitionate.
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GARANTIE

Acest produs vine cu o perioada de garantie de 3 ani. Puteti extinde garantia compresorului dvs. pana la 5 ani daca
inregistrati aparatul prin intermediul urmatorului link:

dunavox.com/inregistrare-produs

Garantia nu acopera:

e Deteriorarea in timpul transportului sau la mutarea aparatului.

e Orice daune cauzate de neglijentd, accident, utilizare necorespunzitoare, instalare/service
necorespunzatoare sau utilizare in alte scopuri decat cele descrise in manualul de instructiuni.

e Daune cauzate de conectarea produsului la o sursa de alimentare gresita.

e Daune cauzate de intreruperea alimentarii cu energie electrica.

o Instalare defectuoasa sau modificare efectuata in timpul instalarii.

e Daune cauzate de reparatii neautorizate.

e Orice daune rezultate din fortd majora, incendiu sau dezastru natural.

e Modificari ale produsului fara permisiunea expresa a producatorului.

e Piese cum ar fi lumina, rafturi detasabile sau plastic.

e Orice stricaciune sau deteriorare a vinurilor sau a oricarui alt continut incidental sau consecutiv unor
posibile defecte ale unitatii.

Clauzele de garantie si specificatiile se pot modifica fara notificare prealabila.
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